Fundusze Unia Europejska
i Europejskie PARP @ Europejski Fundusz -
Rozwoju Regionainego

Inteligentny Rozwoj

Zatacznik nr 2 do zapytania ofertowego nr 12/2018

Appendix No. 2 to the request for quotation No. 12/2018

(piecze¢ Wykonawcy)
(Stamp of the contractor)

FORMULARZ OFERTOWY
FORM OF THE OFFER

-------------------------------------- L ]

(nazwa przedmiotu zamoéwienia)
(name of the contract scope)

NAZWA WYKONAWCY:
MANUFACTURER’S NAME:

........................................................................................................................

ADRES WYKONAWCY:
MANUFACTURER'S ADRESS:

.........................................................................................................................

1. Oferujemy wykonanie przedmiotu zamoéwienia za cene¢ ustalona ryczattowo
(formularz cenowy):
We offer the execution of the order for a fixed price (price form):

RAZEM NETTO AMOUNT NET
PLN/EUR/USD/CHF/GBP*

stownie in words:

RAZEM BRUTTO AMOUNT  BRUTTO
PLN/EUR/USD/CHF/GBP*

stownie in words:
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w rozbiciu na nastepujace pozycje:
broken down into the following items:

.....................................................................................................................................................

Oswiadczamy, ze zapoznaliSmy sie z warunkami przystapienia do zamoéwienia
okreslonymi w zapytaniu ofertowym oraz uzyskaliSmy niezbedne informacje do
przygotowania oferty.

We declare that we have acquainted with the conditions of the order specified in the
inquiry and have obtained the necessary information to prepare the offer.

Oswiadczamy, Ze w cenie oferty zostaty uwzglednione wszystkie koszty wykonania
zamoéwienia i realizacji przysztego swiadczenia umownego.
We declare that all the costs of execution of the contract and the costs of realization
of the future contractual service are included in the offer price.

Oswiadczamy, ze czas dostarczenia oprogramowania liczony w dniach wynosi

(Stanowi jedno z kryteridw oceny ofert).
We declare that the software delivery time in days iS: .....cccociiiiiiiiniiiiiiniciinns
(It is one of the evaluation criteria for bids).

Oswiadczamy, ze ilos¢ wdrozonych oprogramowan (zgodnych z przedmiotem
zamowienia) w ostatnich dwoch latach wynosi:
SolidWOrks ...coovee v
PDM Professional .........ccccccvevevinnnnnnn,
(Stanowi jedno z kryteriow oceny ofert).
We declare that number of implemented software (compliant with the subject of the
order) in the last two years is: ..........cccooveiviiiiiiiiien
(It is one of the evaluation criteria for bids).

Oswiadczamy, ze okres gotowosci do podjecia wdrozenia (liczony w dniach - od dnia
podpisania UMmowY) WYNOSI: ...cccccoeriiniieniesiininieneee e

(Stanowi jedno z kryteriow oceny ofert).

We declare that period of readiness for implementation (counted in days - from the
date of signing the contract) is:

SolidWorks .....occcoeevieei,

PDM Professional ................c.........

(It is one of the evaluation criteria for bids).

Oswiadczamy, ze zrealizujemy przedmiot zamadwienia w ciagu

................................................................................ ale nie po6zniej niz do 30.11.2018 r.

We declare that we wili realize the subject of the order within
but not later as until

30/11/2018
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10.

11.

12.

Osdwiadczamy, ze udzielamy ..ioreees - miesiecy gwarancji na wykonane
i wdrozenie.

We declare that we give ....... . - months warranty on manufactured and mounted
device.

Oswiadczamy, ze czas reakcji serwisu wynosi ...... godzin.
We declare that the service response time will take ...... hours.

Zapoznalismy sie z opisem technicznym (Specyfikacjg), potwierdzamy wykonanie wg
tego opisu i nie wnosimy w stosunku do niego zadnych uwag.

We acquainted with the technical description (specification), to confirm execution by
the description and do not bring any comments.

Oswiadczamy, ze uwazamy sie za zwigzanych niniejsza oferta przez 30 dni od uptywu
terminu sktadania ofert.
We declare that we consider ourselves bound by this offer 30 days after the deadline

for submission of tenders.

Wraz z ofertg sktadamy wszystkie wymagane w Zapytaniu dokumenty i oswiadczenia
i stanowig one integralng czescig oferty:
Integral parts of the offer are:

Podpis i piecze¢ osoby(6b) uprawnionej(ych)
do reprezentowania Wykonawcy
Signature and stamp of the person (s) authorized
to represent the Contractor

Uwaga: * niewtasciwe skresli¢
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